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Nasa skupnost

DVA POTOPISA Z LEVSTIKOVE POTI OD LITLJE DO CATEZA

Na Martinovo, ko so Dolenjci veseli

Bilo je 10. novembra letos. Mr-
zlo jutro, kot se za ta ¢as spodobi.
Obleteni in primerno obuti za
dolgo pot startamo ob 7.15 iz
Ivanéne Gorice. Do Litije nas za-
pelje avtobus. Spotoma se pre-
Stejemo. Se kar zadovoljivo: 8tiri-
deset dijakov druZboslovne in
ekonomske smeri 2. letnika, dva
spremljevalea in mala Minka. To-
rej sami navdusenci, druge smo
pustili doma.

Ko se gn'evaﬁmn tez Bogen-
Sperk v Smartno, Ze sretujemo
prve popotnike, Hitro opravimo
s startnino, dobimo pohodne iz-
kaznice z navadili in priponko,
komaj je Se Casa za skupinski
posnetek pred zapornico na star-
tu in mladez neu¢akana Ze hiti. ..
Od tu se je pred dobrimi 150 leti
odpravil popotovat Levstik s pri-
jateliem Radivojem. Veéini je
pot nova, le deloma jo poznamo
iz njegovega potopisa. Pozorni
smo na oznake LP — Levstikova
pot in ni bojazni, da bi zasli. Kar
dobro hodimo. Skupina se raz-
tegne: urnejsi prednjaéijo, drugi
jim sledimo. Po poldrugi uri se
na Libergi, prvi kontroli, najde-
mo, a prvi bi radi Ze naprej, drugi
pomalicamo. Ko si noge odpoéi-
Jemo, krenemo dalje, Vzpenjamo
se. S kolego kramljava. Ce sta
pred davnimi leti Levstik in Ra-
divoj na tej dolgi poti razmisljala
o poloZaju slovenske proze in na-
¢rtovala njen razvoj, tudi midva
ne moreva iz svoje koze. Pedago-
ga sva. Pa ne tarnava o poloZaju
Solstva in pedagoskih delavcev.
Skoda tako lepega dne za tisoé-
krat preévekane besede! Razmi-
sljava o mladini. Saj ni res, da so
naveli¢ani, vsega siti, odsotni,
brezvoljni in brezeiljni ljudje! Ni-
zava drobne spomine iz svoje
prakse. Konec koncev je kljub
vsemu lepo biti uditelj. Saj prav-
zaprav uéitelj ostane idealist ali
pa ni veé uditelj!

Na posekanih smrekah sedi
Urban. Sam. Caka me. -A to je
tista lahka pot?! je malo ironicen.
Utrujen je, ker se pot ves ¢as
vzpenja. Povem mu, kaj pravi
Levstik oziroma ljudsko izroéilo
za ta kraj, od kod ime Grmada.
Tu je 700 m nadmorske visine.
Snega je ostalo Se za nekaj kep.
Desno zadaj pa se blesti beli
grad Bogensperk. Tudi sonéni
Zzarki nas sramezljivo bozajo.
Zdaj pa navzdol ¢ez Gobnik
v Moravée k hisi Levstikove lju-
bezni Tone Zidarjeve po tretjo
Stampiljko. Vem, da nas od tod
¢aka dolga, zoprna pot po vijuga-
sti cesti. Ponosna sem. ko héerka
zavrme povabilo, da bi se peljala.
Nekdo jo posadi na konja. Nova
izkusnja zanjo. Pa tudi nade noge
postanejo lazje. Hm, temu kraju
se pravi Tlaka. Ustrezno ime. Po-
tem je vas Okrog - tudi pravo

ime. Zal, ena je ze ura. Od daled
zaslifimo, da kulturni program
e tete, Skoda, predolgo smo ma-
licali. Se grizemo kolena. potem
navzdol in Ze je Catez. Na cilju
smo. Sreéni, nasmejani do uses
in si ne priznamo, da smo utruje-
ni. Vsi smo — zmagovalci!

BREDA KRAMAR

Se imamo cutzazgodovino

Jutranja megla. siva, turobna.
Vendar pa je to jutro bilo nekaj
posebnega. Ta dan ni bil nava-
den, enoli¢en dan, paé pa je vsaj
zame pomenil dan sprostitve.
uZivanja v naravi in dan etnolo-
fkega spoznavanja kodcka dezele
na sonéni strami Alp. Kako pa
tudi ne, saj smo se odpravljali na
Levstikovo pot od Litije preko
razliénih krajev vse do dolenj-
skih gricev — do Cateza.

Pred &tirimi leti je bil prvi¢ or-
ganiziran mnoZi¢en pohod po tej
poti. Osnova pohodu pa je Lev-
stikova knjiga Popotovanje od
Litije do Cateza. Pisatelj se je
s svojim prijateljem odpravil na
to pot na Martinovo, ko iz mosta
zori vino, nekje pred poldrugim
stoletiem. V tem delu nam shka
ljudi, opisuje pot, po kateri je ho-
dil, zato njegovo delo uvritamo
med potopise. Vendar pa to ni
bila njegova prvenstvena naloga.
Na preprost, razumljiv natin
nam podaja svoje razmidljanje
o slovstvu, jeziku, knjizevnosti,
zato je v to delo poloZil tudi svoj
literarni program.

Ko po poti opazujemn ljudi, nji-
hove znafaje, se sprasujem:
»Smo se ka) spremenili od ta-
krat? Ostajamo enaki?« Levstik
opisuje ljudi kot prece) vesele,
saj ta dan posebno e kmetom in
vinogradnikom veliko pomeni.
Ljudje so se in se $e vedno trudi-
Jo za rujno, zlahtno kapljico, ki
v pravi meri prav poZivi razpolo-

Sonce je po¢asi e pokukalo
skozi meglo, pozivilo naso hojo
in s prijateliem debatirava zdaj
o tem, zdaj o onem. Pocasi se
blizamo okrepéevalni postaji.
Dobimo ¢a) in si oddahnemo.
Malo se ozrem in prisluhnem. Od
nekod slisim neko stajersko bur-
ko, dolenjsko nareéje, gorenjski
govor. Spoznam, da nas nag ¢as
Se ni Eisto prevzel. da Se vedno
imamo éul za zgodovino, obiéaje,
navade. Ko gremo mimo neke zi-
danice, se okrog nje gnete precej
ljudi in vsi hvalijo vino. Levstik
je zapisal: ~Kadar si v hramu,
hvaliti ga moras, ¢e te prav za
usesom praska, sicer mu ne ugo-
dis.« In tudi latinski pregovor
»In vino veritas« nam pove, da se

Povezovalec z Bogom

25. december slavi zahodno krstansivo kot rojsini dan
Jezusa iz Nazareta, ki je po sklepu Nicejskega koncila pravi
Bog in ¢lovek. Ce si ta dan ogledamo iz zgodovinske perspek-
tive, ugotovimo sledeée: 25. december je bil poganski dan
rojstva sonca. Poganski astronomi so izrac¢unali, da priéne
sonce znova pridobivati na svoji moé¢i. Ko je rimski cesar
Konstantin z Milanskim ediktom v 4. stol. priznal kr$éanstvu
enakopraven polozaj v takratni poganski veri, je nastalo
nekaksno sinkretiéno zlivanje verskih prvin obeh religij.
Kristjani so opuscali hebrejsko posveéevanje sobote kot sed-
mega dne, in se oprijemali nedelje, prvega dneva v tednu, ki je
bil taudi dan pocitka za pogane. Vse je bilo utemeljevano na
verski filozofiji in prav v primeru 25. decembra je veljalo, da
je Kristus sonce praviénosti, ki razsvetljuje zemljo od vzhoda
do zahoda. Take je rojstvo sonca dobilo nov pokristjanjeni
pomen. Postalo je rojstni dan Zveli¢arja, Uéitelja narodov,
uteleSenega Boga Jezusa iz Nazareta. Ne glede na zgodovinsko
netoénost glede rojstva Jezusa, ki realno ni znan, ima boezié
v sebi drug pomen. BoZi¢ naj bi predstavljal sprave med
nebom in zemljo, naj bi upajoée éloveske duse popeljal v svet
poboiansivenja in tiste duhovne realizacije, ki v nas ljudeh
oblikuje ¢loveka po bozji podobi. Tako pojmovanje bozica je
blizu vsem tistim, ki jim vera ni samo znamenje pripadnosti
neki doleceni verski skupini, ampak povezovalec z Absolutom
vesolja - s transcedentalnim Bogom. Vsem bralcem NaSe
skupnosti zelim lepe, posveéene in poduhovljene beziéne

praznike.

AVGUSTIN KNAFELJ

ob takem dnevu Se tako moltede-
mu éloveku razveZe jezik in se
razgovori. Ob tem dnevu je Lev-
stik spoznal ljudi, njihove tezave
in krize. Od tod tudi ena njegovih
tez: «Opisyj ljudi, kakrine spoz-
nas. vendar tako, da se bodo
v delu zlahka prepoznali. slov-
stve pa naj sluzi ljudstvu za po-
duk in njegovo zabavo.«

Ko hodimo po nekem hribu, se
ozrem nazaj in vidim Bogen-
iperk. ves obsijan od sonca. Rad
imam zgodovinp, vendar je veli-
ko takih, ki jo odganjajo kot gar-
je. Danes, ko smo v procesu osa-
mosvajanja, je $e posebej dobro,
¢e poznamo svojo zgodovino, ¢e
se zavemo korenin, od kod smo
in kam gremo. Razmisljam tudi
ob znamenju Krizanega, ki je da-
jal precej star videz. «Ali ga je
Levstik videl? Koliko ¢asa je Ze
tu? Zaka), éemu je tu?« Iz teh
vpradan] lahko razberemo, kako
bogata - kulturno, etnolosko,

zgodovinsko bogata je nasadeze- | T

la, Pisatelj je dejal: »Dela je dosti,
a ni moZa, ki bi se ga lotil!'« Svari
nas, da imamo precej snovi, le
avtorjev nam primanjkuje. Kas-
neje pa se v realizmu dobro razvi-
je slovenska knjiZevnost. »Bolj
od poezije sta pomembni proza
in dramatika, ki ju ljudstvo tudi
laZje razumes, je dejal vrli pisa-

Kar se mene tite, se s tem stri-
njam, kajti raj&i imam prozo kot
poezijo. Vendar smo ljudje raz-
liéni, nas znataj je pisan kot ma-
vrica in to nam nakaze tudi Lev-
stik: »Pisatelj naj opisuje tlove-
kov znacaj, dejanja, ne pa zuna-
njih lastnosti«

Blizamo se k hisi Levstikove
ljubezni, Tone Zidarjeve. Tu na
Moravéah je tudi okrepéevalna
postaja in prejem ziga. Srecam se
s prijatelji iz osnovne §ole in sni-
denje je prisréno. Se bi sedeli in
razpravljali, a se odpravimo do
nagega cilja — do CateZa. Od tod
naprej je pot najbolj zoprna, zato
se zatopim v misli in razmisljam
o Levstikovi zadnji tezi, da naj bo

v delih prikazan trden slovenski
kmet, veljak ter e -kakovi po-
sebnez«. Toda kako naj pisatelj
predstavi  mogoénega kmeta
2 gruntom, ée pa smo imeli veéi-
no malih kmetov, ki so le zivota-
rili in dneva v dan.

1z daljave se Ze sli&i glasba, pre-
maE:amo e zadnji hrib in Ze smo
na Catezu. Vsi smo veseli, zado-
voljni, vsak s svojimi wtisi.
Ozrem se proti Zaplazu in pomi-

Posebno dozivelje je bilo sreéati ~oéeta naroda-,

slovenskega
predsednika Milana Kuéana, ki se je, pohodnik med pohodniki,
rad odzval proénji za spominski avtogram.

slim: »Spet nisem imel ¢asa, da
bi si to cerkev ogledals.
Vzemimo si ¢as in ne dopusti-
mo, da bi nas napredek, éas. raz-
voj povozil. Naj bo Se veé takih
pespotov, ohranimo svojo kultu-
ro in zeleno Slovenijo tudi nadim
zanameem. Taka je bila verjetno
tudi Levstikova Zelja. ko je str-
njeval svoje vtise s popotovanja.

ROBERT SKET

Pise dr. BORIS KUHAR

Slovenci pravzaprav poz-
namo kar tri bezide, oziro-
ma tri praznike s fem ime-
nom. Praznik Kristusovega
rojstva (25. december) je
najbolj poznan bozié. Dru-
gi bozié je Novo leto, praz-
nik razglasenja Kristusove-
ga rojstva — Sveti trije kra-
lji pa so spet boZi¢ »mali
boZiés.

Toda boZi¢ in Novo leto
nista bila vedno ma sedanji
datum, dolga stoletja je na-
mreé trgjalo, da sie je uve-
ljavil v cerkvi praiznik Kri-
stusovega rojstva, Se danes
ni jasno, ali so ga uvedli le-
ta 336 ali leta 354. Vzhodna
cerkev je prvotno slavila le
6. januar kot praznik raz-
glasenja Gospodovega,
rimska cerkev pa se je do-
konéno sporazumela za
noé¢ od 24. na 25. december.
Ta dan pa se je kril s pogan-
skim praznikom rojstva ne-
premaganega sonca, ki so
ga enako veselo praznovali
kristjani in pogani. Zato se
Je cerkev odloéila, da bi ta
dan dogodek Kristusovega
rojstva prekril pogansko
¢ascenje boga sonca. Dan
zimskega sondénega obrata,
25. december je bil tudi
rojstni dan Mitre, ¢aséenja
vere, ki je iz Irana prisla
v rimski imperij in je imela
sonce za najvisie boZan-
stvo. Poganske novoletne
Sege so0 pocasi, v stoletjih
prehajale na boZié, ki ga je
uradno razglasil na 25. de-
cember leta 354 (ali pa Ze
leta 336) papeZ Liberyj, ko
je v Rimu sezidal kapelo
boZjega rojstva, ki je balj
znana kot bazilika Maria
Maggiore. Ostali Evropi je
bilo slavljenje boZita 3se
neznano, saj je sele sidona
v Mainzu leta 813 zapove-
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dala prva boZi¢na prazno-
vanja, kélnska sinoda pa je
po rimskem vzorcu posta-
vila zadetek leta na 25. de-
cember. Sele z uvedbo gre-
gorjanskega koledarja leta
1691, ki so ga v razliénih
drzavah razliéno uvedli, so
tudi pri nas praznovali no-
vo leto 1. januarja.

Dolgo je boZi¢ ostal le
praznik, ki so ga obhajali
samo v cerkvah, Te so bo-
gato okrasili z zelenj
v bogoslu#a pa so vpletali
boZiéne prizore. Iz njih so
se razvile znamenite bozic-
ne igre, kolede in pesmi,
Protestantizem je vedjo
skrb posvetil boZi¢ni pe-
smi, protireformacija in
pozneje barok pa sta pripo-
mogla, da so priblizali bo-
Zi¢ druzini. Dotlej samo
cerkvena praznovanja so
prenesli v kmedéke in tudi
meséanske domove.

Ljudstvo je cerkvene
obrede in verske pripovedi
oblikovalo po svoje in jih
vkljudilo v domade okolje.
Slovenci smo imeli svojo
boziéno-novoletno koledo,
svojo dramatiko. V nasem
koncu so jo razSirjali sku-
paj z nosenjem Marjje, ma-
tere novorojenega Jezusc-
ka. Tako imamo starejse
poroéilo iz okolice Doba, ki
nam zgovorno prica, kako
Ze devet dni pred boZicem
zalno nositi Marijin kip od
hise do hise. To je vaski
kip, ki ga hranijo v cerkvi.
Tiste dni pa ga prenasajo
enkrat v eno, drugié v dru-
go hiso. Vaséani, ki sodelu-
Jjejo pri tem, nosijo vsi sved-
ke. Ob sedmih zveder zac-
nejo s prenasanjem. Ko
gredo iz cerkve pojejo: Ve-
selite se [judje, sveti JoZef
v mesto gre, ... (po napevu:
Poslusajte vsi Jjudje...).

Ko pridejo v vezo hise,
v katero so namenjeni, pa
zapojejo: Le nikar ne ustra-
site se... Kjer Marjja je
pridia...

Potem molijo roZenve-
nec in litanfje in to sami
vaséani, brez duhovnika.

Ko zapojejo: Zdaj vsi
skupaj pokleknimo... po-
kleknejo in na besedilo:

Zdaj vsi skupaj ustanimo
in si svefice prizgimo...
delajo vse tisto, o emer po-
Jje pesem. S pesmijo: Marija
rajza zdaj proti Betlehe-
mu... zapu$éajo eno in ne-
sejo Marijo v drugo hiso.

Podobnih poroéil o nose-
nju Marije de v letih po dru-
gl svetovni vojni imamo se
vet iz okolice Stiéne, Sen-
tvida in Doba. To je zvrst
posebne poboiZnosti, ki jo
je uvajala cerkev v boZi¢ni
éas, pri nas je dobila po-
vsem ljudski znaéaj. V de-
vetdnevnici z dramatskim
prizorom se je ljudstvo spo-
minjalo potovanja nosece
Marije in sv. Jozefa v Bet-
lehem.

Iz podobnega boZiénega
dogodka so nastale tudi ja-
slice, ki so jih v nasih krajih
postavljali v bohkov kot.

BoZi¢éno drevesce tudi
v nasih krajih ni zelo stara
navada. K nam je zaslo
z nemé$kega protestantske-
ga severa. Pred tem pa so
hise in celo dvoriséa krasili
zobilo zelenja. Na prva dre-
vesca pa so, kot nam pove
starejse sporocilo iz Hra-
stovega dola pri Dobu, obe-
dali le jabustka, kaksne
Strukeljce, ticke iz testa,
potem pa so jih pobrali in
pojedli.

Bozié¢ je tudi v tem delu
Dolenjske ostal tihi prisré-
ni praznik cerkve in druzi-
ne, s kopico skrivnostnih
obredij, Seg in verovanj.
Skrivnostna je sveta noc,
lepi so spomini iz mladosti,
ko je $la vsa druZina k pol-
noénici. Tam v prejénjem
stoletju $e z baklami, ki so
Jjih nacepili iz suhega smre-
kovega ali borovega lesa.
To so bili éudoviti prizori,
ko so se lucke z vseh kon-
cev zlivale k farni cerkvi. In

ko so se oglasili zvonovi
k polnoénici, so fantje
z vseh koncev zadeli strelja-
ti z mozZnarji, kot nam go-
vorijo poroéila iz Doba,
Skocjana in Smarja. In do-
mov $0 s polnoénic vsi hite-
Ii, saj so menili, da bo tisti,
ki bo prvi doma, vse leto
zdrav in moéan. V toplo za-
kurjeni hisi je ¢akala belo

-V tej nodi so veljali stari

pogrnjena miza. Slovesno
Jo je pripravila mati. Pogr-
nila jo je z belo krusnico,
prti¢em, ki ga je skrbno iz-
vezla in je bil ze dolga leta
pri hisi. Pod prt je poloZila
boziéni kruh, znameniti po-
prtnik. Na mizi so bile Se
koline, e topli Struklji, po-
tice in fe druge dobrote.
Nato pa je mati skuhala
pravo obredno jed: mleéno
kaso, v $kocjanskih hribih
pa sladko ¢esplievo kaso.
bogato zalito s smetano.
V Dobu in Sentvidu pa so
lahko poprtnik, obredni
boziéni kruh naceli Sele na
zadnji boZié, to je na Sv. tri
kralje. V Zagradcu pa so
Jedli ajdovo kaso, zakuha-
no na svinjski juhi. Za bo-
Zié pa je mati spekla
sulejénko«, to je posebne
vrste polica namazane
5 smelano in polresena
z rozinami, z veliko slad-
korja in cimeta. V Zagrad-
cu in v sosednjem Zuzem-
berku pa spekli za Sv. tri
kralje poprinik v obliki
venca s tremi testnimi ti¢-
kami.

Nato je prislo 3e novo le-
to, drugi bozi¢ s $egami in
navadami podobnim boZzi¢-
nim. Na Silvestrov vecer so
gospodarji kadili po hisi in
okrog hlevov. Miza je bila
spet pogrnjena kot za bo-
2i¢. Na mizi je morala ob-
vezno goreti lué, marsikje
50 pustili tudi polno skledo
Jjedi za rajnike. V tej noéi je
bila vera o vracanju rajni-
kov ziva. Spominjali samo
se jih, tako kot se danes.

nazori o posebnih maoéeh,
zato je bila to noé preroko-
vanj in vedeZevanj z vliva-
njem svinca, voska ali smo
testa, z metanjem cevljev
¢ez glavo in Se z drugimi
igrami, ki bi naj prerokova-
le usodo v novem letu.

Naj konéam ta skromen
opis §tevilnih bogatih bo-
Ziénih Seg z voséilom novo-

letnih kolednikov:
Tristc blagrov, (tristo
sred...

vam Zeli tudi
Dr. BORIS KUHAR
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v nakladi 8000 izvodov in ga prejemajo vsa gospodinjstva v obéini brezplaéno.



